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AU SECRETATRE PRINCIPA CONCILIATION

Monsi eur,

Jtai sous les yeux la copie in extenso d'une déclaration
faite & la presse vendredi dernier, le 17 juin, par M Fouad
Amnoun, Chef de la délégation |ibanaise,

H=

h ne peut considérer cette déclaration dont, sans aucun
doute, L'officicr de presse de la Commission a le texte entre
les nains, quo comme ranquant du fesure et comme injurleuse.
Dans l¢ langage le plus violent, ¢ette déclaration porte contre
"les Juifs® des accusations d'una telle nature qu'il est étrange
de | es voir émaner du chef rusponsable d'une délégation qui,
peut - on présuner, €St venus & Lausanne dans le but d arri ver
avec Israél & un accord A'un genre ou de |'autre sur les quas
tions Urgent es 4'intérdt comum. A UN, oment ol la retenue et
un point de vue constructif sont nécessaircs, M. Ammoun a esti-
ué qu'il convenait de lancer en plublic une attaque trés
déplacée et trés venimeuse contre ion Gouverncient ct ma dél é-
gation, Cette dernidre est stupefaite qu'un homme, occupant
une position aussi distinzude et aussi influente, dans la vie
officiell e de son pays nc paraisse en état a!exprimer ses vues
sur les conversations de Lausanne qu'en ternes qui frisent |a
grossidreté,

Toutefois, mnigs & port le nanque de taet ot de jugement
que Fi. Ammoun mentre dans | e choix des nots, ma délégation
serait heureuse de saveirsi | a Comission considére que les
Chefs des aélémations sunt habilités & faire & | a Presse des
Adelarations de nature poldnigue. |l n'est paru ressortir de
PCS conversaticns avee la Comnission gu'une telle fagon do
procéder est considdréde comie trds indésirable, EBlle ne peut
avoir pour. effet que de Vicier l'atmosphére d'une conférence
dans laquelle les parties devrcilent avoir pour sincére
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préoccupation de ne rien faire et ne rien dire qui aggraveralf |
les difficultés qui les confrontent toutes. On ne peut consi- .
ddrer la ddelaration de M. Amnoun que comme une insulte & na
délégation sinon come une tentative délibéréde visant & amener
na délégation 3 Aonner une réponse qui ne pourrait qu'empirer
les choses,

Un des caractéres particulidrenent troublants de la
ddclaratiun de M. amioun, c'est le fait qu’il nentionne en
aétail le Pro&s-verbal signé le 12 nai, |l vous souviendra
quo lorsque j'ai 'signé ce Procds~verbal Jene l'ai fait qu'a
| a condition, clairament ddelaréde et dont on .a pris note a
cette &époque, qu'aucuns renseignencnts détaillés sur ce Procés-

by

verbal no scraient donnés & la Presse. Jtai adnis que I'offi-
cier de Presse de 1a Commission puisse publier le fait gqu'un
accord avait été réalisé sur un document de travail fondamental,
nais j 'ai a jouté que si des renseignements plus détaillés par-
venaient a la Presse d' autres sources, je réservais le droit

de 1-m aélézation de faire connaftre sa propre position (se
reporter au docunent SR/LM/8 du 12 mai 1949).

Les révélations de M, Amnmoun & la presse ont été faites
sans =on cunsentenent et y je présume, sans le consentement de
la Conalgsion . Ma délégation considére cette question corme
tris grove et estine que M Ammoun a, en agigsant,ainsi, consi-
Aérablenont contribué & niner | € respect que toutes | es parties
avaient jusqu'a préscnt pour le Procés-verbal et & détruire la
valeur de ce docunent cuame base de discussion. La légéreté
dont il a f2it preuve en comnuniquant les détails du Procés-
verbal 4 la presse, soul éve |es craintes les plus graves sur
sonattitude et 1'attitude de sa délégation § 1'égard de 1a
base de confiance mutuclle sur laquelle noys nous sormes ren-
contrés ici.

Il me serait aisé de faire une déclaration a la presse
en réponse 2 celle de M, Amcun et en réfutation des accusations
de my amnoun w  Toutefols, étant tros désireux de ne pas verser
dthuile sur le feu, je m'en abstiendrai et ne contenterai de
foire connaftre, par la présente, |a vigoureuse, protestation
de @2 délégntion contre le geste de M, Ammoun et non espoir que
la Comzission porviendra 3 enpdcher 3 1l'avenir | @ publication
de déclarations aussi nuisibles et aussi incendisires.

Veuillez agréer, etc.

(s) Walter Eytan,
Chef do | a délézation {sradlienne.



